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Paris 31 X 1863

Mon cher Monsieur Sab&,

Vos bonnes paroles me sont d'autant plus précieuses que
j'en connais la sincérité; croyez que, de mon coté, je vous comprends
dang mes voeux les plus ardents, sinsi gue tous ceux qui vous sont
chers, grands et petits; c'est désigner mon bon ami Joseph et non
cher filleul Hypolite, car si je nc suis pas son parrain de fait,
je le suis de coeur, comme je vous l'ai di%; j'appelle sur lui la
protection des .Jbong Esprits et les bénédictions du ciel. Pourquoil
donc ne m'en parlez-vous pPas dans vos lettres ? Douteriez-vous de
1'gffection que je lui porte ? Ce ne gerait pas bien. Veuillez donc
1'embrasser de ma part et de celle de Mme Allun Kardec.

Quant & vous, cher Mongieur, croyez blen gue
votre zdle et votre dévolment en raison méme des difficultés qui se
trouvent sur votre route. Ne vous découragez donc pas, car le jour
de lu justice viendra, et j'ai liew dé*cvoir qu'il n'est pas éloigné,

si j'en juge 4 certains 1nd10eq<;§i s dpe*@ ivent peut-&tre m
b

eux de
loin que de prés. Jde n'en Uﬁ@%:)'le'plus mais Jje prie les bons
Esprits de vous inspirer Sera le mieux suivant les circons-
tances.

J'ai re y &‘quelques jours une trés aimsble lettre
de M. Jaubert dens 1a§£§316 je trouve la confirmation de tout ce que
vous me dites de lui et de ses excellentes digpositions; J
avec plaisir que son influence commence 3 porter ses fruits dans
son pa,

Mon nouvel ouvrage est sous presse; il paraitra en fé-
vrier, et cels n'asugmente pas peu mon travail, comme bicn vous pen-
sez. Les Bsprits le disent appelé & produire une certuine sensation,
et ils m'ont spontanément parlé dans plusicurs groupes. Ce sera un
pes de plus fait en avant, leguel sera bientdt suivi d'un autre pas,
car nous entrons dens une nouvelle phase du Spiritisme.

.
.

Jt'oi donné votre adresse 2 une dsme polonaise, Mme de
e

Fleury, née Potocka, gui se rend 5 Tarbes; c'est une excellente
spirite que je recommsnde i Mme Cazemsjeur pour une communication
qu'elle désire, et gque le peu de jours qu'elle reste & Paris n'a paes
pernis de lui feire avoir.

VoVe
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Gabinete da Direfora Geral

R.dos Ingléses, 358 - 21233 X 1
» Madsne Allan Kgrdec me charge de ses plus effectueux
. compliments pour vous et wvotre famille.
Votre bien dévoué : - ,
. . ALK
:.‘-f h
'1_.. >
0




Paris,3l de Dezembro de 1863
Meu caro Sr.Sebd:

Suzs bondosas palavras s8o tanto mais preciosas guanto conhego
a sinceridade delas.Fique certo de que,de minha parte,o abranjo em
meus votos mais ardentes,bem como todos os que lhe s80 caros,grandes
e pequenos,vale dizer,o meu bom amigo JosepH e o meu caro afilhado
Hypolite (*),do qual,se nfo sou padrinho de fato,sou de coragfo,como
eu lhe disse.Evoco sdbre &le a protegfo dos Bons Espiritos e as ben-
¢fos do Céu. Por gue nfo me fala d8le em suas cartas? Duvidaria da
afei¢fo que nutro por &le? Seria injusto.Queira pois abragd-lo por
mim e por minha mulher,

tuanto ao Senhor,caro Amigo,fique tambén certo de que lhe apre-
cio o 2z8lo e 2 dedicacgfo pela razfo mesma das dificuldades que se
apresentam em seu caminho.Portanto,nfo se desesncorage,porque o dia
da Justiga vird,e tenho motivo para erer que nfo estd distante,se o
julgo por certos indfcios que se percebem melhor de longe que de per=
to, li%o lhe posso dizer mais & respeito,porém peco aos Bons Espiritos
para lhe inspirar o gue lhe £8r  melhor segundo as circunstZncias,

Recebi vai para alguns dias amabilissima carta do Sr.Jaubert,na
qual encontro a confirmacfo deyﬁﬂﬁa:quanto o Senhor me diz déle e
das excelentes disposigOes quaf§1? tem. Vejo com prazer que a2 influ-
éncia d€le prineipia a proﬂuﬁi:ﬂseus frutos na regifio em que &le vive.

Minha nova obrs-est# ndvﬁrelo;apareceré em Fevereiro e isso néfo
aumenta pouco o meu trabalho,como o Senhor bem pensard: Os Espiritos
dizem que ela estd chameda a produzir certa sensagfBo,e me falam a
respeito dela em vdrios Grupos.Serd uma passo a mais para a frente,

0 gual serd brevemente seguldo de outro passo,porque entramos nuia
nova fase do Espiritismo(**), ;

Dei seu enderfco a uma dams polondsa,Sra.ce Fleury,née Potocks,
quk segue para Tarbes.f ume excelente Espirita que recomendo 2 Senho-
ra de Cazemajeur para uma comunicacfio que ela deseja e que O pouco
tempo em que ele estéve em Paris nfo .lhe permitiu obter.

Minha mulher mecincumbe de transmitir seus afetuosos cumprimentes
aozBenhor ¢ 2 toda sua famflia,

Seu muito dedicado,

Ko g
ifiel e

Iledo Te O nome Hypolite,em vez de Hippolyte,encontra-se em vdrios do-
cumentos de A.K.,2té mesmo em seu testamento oldgrafo. A nova fase

do Espiritismo foi inaugurada com a obra af anunciada,"i Imitagdio do

Evangelho segundo © Espiritismo.” que zpereceu em Fevereiro de 186l.




